Let-la

Joud
Ekwi-a

Sété Joud ki ékwi lét sala. I kwiyé ko’y an sevant Jézi Kwi. Joud sé fwe
Jémz-lan ki té gwo chéf 1égliz Jézi-a ki té Jérouzalem-lan (Twavay 12:17,
15:13). I té osi fwe Jézi Kwi a koté manman’y (Mafyou 13:55; Mak 6:3;
Galécha 1:19). Si Jémz sété fwe Jézi, sa vlé di Joud menm té fwe Jézi osi.
Pitet wézon-an Jémz pa té kwiyé ko'y fwe Jézi-a sé paski i sété an nonm
ki ka abésé ko’y an chay.

An koumansman twavay Jézi asou laté sala, sé fwe’y-la pa té ka kwe
an li. Yo vini kwé an li apwé wézeweksyon-an. Pitét Joud sé yonn an sé
nonm-lan Pol té mansyonnen an 1 Korint 9:5 lé i té palé konséné sé fwe
Senye-a épi madanm yo.

Lét sala Joud ékwi-a adwésé menm sé bagay-la zapot Pita adwésé an
dézyenm lét li-a. I palé kont sé fo titja-a ki sevi libété-a yo ni-an épi
lagwas-la Bondyé ka bay lib-la kon an lisans pou fé malpwopté. An let
sala osi Joud ankouwajé sé moun-an ki ka li lét sala pou mété konfyans
yo an lavéwité-a yo ni an Jézi Kwi-a. I di yo sé pou yo sé témwen pou
lavéwité-a épi sé pou yo gadé pou genyen viwé sé sa lafwa yo té ja ka
vini féb-la.

1Sé mwen Joud ki sé sévant Jézi Kwi épi mwen sé fwe Jémz. Mwen ka
ékwi lét sala bay tout sa Bondyé ja kwiyé pou viv an lanmityé 1i menm
Papa-a, bay tout sa Jézi Kwi ja pwézevé-a.
2Mwen ka mandé Bondyé pou bay zot pli an pli mizéwikod, lapé épi lanmityé.
Fo Titja Epi Sa Ki Kay Wivé Yo

3Sé jan mwen-an mwen kontan an chay-la, magwé mwen té vlé ékwi
z0Ot télman konséné salvasyon-an nou ni-an, mé mwen twouvé i nésése
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pou ékwi pou ankouwajé zot pou goumen wed pou lafwa-a Bondyé bay
sé moun li-a yon sel fwa pou tout tan-an. 4Paski adan nonm Bondyé té ja
matjé pou kondanné tjek tan ki pasé vini anpami zot, san zot sav. Sa sé
nonm ki pa ka kwe an Bondyé, ki ja sévi lagwas Bondyé nou-an kon an
lisans pou viv vyé lavi. Epi yo di kon sa Jézi Kwi, sél mét épi Seny nou
ni-an, pa té janmen met.

5Magwé zot konneét tout sé bagay sala, mé mwen vlé fe zot chonjé.
Senyeé-a délivwé sé moun li-a soti Ejip, mé apwé sa i détwi adan sé
manmay Izwayel-la ki pa té kwe an li-a. 6 Epi sé nanj-lan ki pa té westé
an pozisyon-an Bondyé té ba yo-a mé kité kay yo menm-lan, Bondyé ja
anchenné yo épi chenn ki pa ka kasé pyés, adan nwése pou jijman asou
dényé jou-a. 7An menm mannye-a sé jan vil Sodonm épi Gomora-a ek sé
vil-la ki té oliwon yo-a plen ko yo ek vyé lavi épi antanmé tout sot kalité
malpwopté. Yo la kon an égzanp pou tout sa ki kay soufé pinisyon difé-a
ki pa ka fini pyées-la we.

8 An menm mannye-a toujou, sé moun sala ki ka wévé-a péché kont ko
yo menm. Yo pa ni pyes wespé pou lotowité Senyé-a, épi yo ka ensilté sé
lespwi-a ki ni lotowité anho-a. °Mé jik Michel, chef sé nanj-lan, 1e i té ka
chikannen épi Denmou-an konséné ko mo Moziz-la, pa janmen di anyen
ki pa té vwé kont Denmou-an, mé i di kon sa, “Senyé-a ja konmandé'w
pou doubout sa ou ka fe-a.” 1°Mé wannman sé nonm sala ka di tout kalité
vyé pawdl ensiltan asou bagay yo pa menm konpwann. Epi menm sé
bagay-la yo konnét kon zannimo mawon, sé menm sé bagay sala ki kay
détwi yo. T kay byen téwib pou yo, paski yo swiv menm chimen épi
Kén. Pou lapéti lajan, yo fé menm léwe-a Balanm té fe-a. Yo ja 1évé wévot
menm kon Kora té fe, épi yo péwi menm kon Kora té péwi-a.

121,¢ sé manm légliz-la asanblé ansanm ka manjé kon lakoutim, sé moun
sala la, menm kon an tjo kaye ki ka koulé an batiman. Yo san hont, yo
ka gadé apwé ko yo tousel. Yo menm kon nwaj ki pa ka mennen lapli,
van-an ka chayé alé. Yo menm kon pyé fwi ki pa ka poté, pa menm an
sézon’y. Yo menm kon pyé bwa tout wasin i ja haché épi i ja mo nét. 13Yo
menm kon sé gwo lanm lanme-a, yo ka voyé vyé tjim épi sé vyé twavay
honté yo-a. Yo menm kon étwal filé. An plas ja pwépawé ba yo pou tout
tan adan fon nweése-a menm.

14Inok, sétyenm jennenwasyon Adanm, té palé pawol Bondyé konsené
sé nonm sala, i di, “Gadé! Senyé-a ka vini épi plizyé mil sé nanj li-a *5pou
jijé tout moun. I kay pini sé moun-an ki pa ka kwe an li-a, pou tout sé
mové bagay-la yo ja fé-a épi tout sé mové pawol-la sé moun-an ki pa ni
Bondyé an lavi yo-a ka di kont li menm Bondyé-a.”

16Sé moun sala ka toujou bougonnen épi yo toujou ka we fot 1ézot
moun. Yo ka swiv vyé dézi laché yo. Yo ka bavadé konsené ko yo, épi yo
ka flaté moun pou yo sa pwan lavantay asou yo.
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Tjenbé Wed

17Mé sé jan mwen-an mwen kontan an chay-la — chonjé sé bagay-la sé
zapoOt Senye nou Jézi Kwi-a té di kay fet avan sé bagay sala té vin fét-la.
18Yo té di zot kon sa, “An dényé tan-an la kay ni moun ki kay pwan zot
sevi wizib épi ki kay kité dézi laché-a kondwi yo.” 12Sé moun sala ja mété
an chay dézagwéman anpami sé ich Bondyé-a, yo ka swiv dézi laché-a,
épi Léspwi Bondyé pa ka viv andidan yo.

20Mé zoOt sé jan mwen-an mwen kontan an chay-la, bati ko zot asou
lafwa-a Bondyé bay zot-la. Pwédyé menm kon Léspwi Bondyé ka kondwi
z0Ot. 21 Tjenn ko zot an lanmityé-a Bondyé ni pou zot-la kon zot ka éspéyé
lavi étonnel-la Senye nou Jézi Kwi kay bay zot-la paski i ni tjé feb pou
zOt.

22Sé pou zot ni konpasyon asou sé sa ki an dé lidé toujou-a. 22Hapé
adan soti an difé-a épi sové yo, €k ni konpasyon asou sé 1ézot-la kon
moun ki ka poté Bondyé wespé. Mé sé pou zot hayi jik sé had-la ki nwesi
épi lache-a.

Lapwiye

24Bon, pou li ki ka anpéché zot tonbé-a épi ki kay pwézanté zot san
défo an kleté pwézans li épi an chay djewté-a 25— sa sé se€l Bondyé-a, ki
sevi Jézi Kwi Senye nou pou sové nou-an — tout kleté sé sa li. Sé 1i ki wa,
sé 1i ki ka kondwi tout bagay épi sé 1i ki ni tout lotowité dépi avan tan
koumansé épi apwézan €k pou tout tan. Ensiswatil.
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